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HMM170 Quick Guide

Vaisala HUMICAP® Humidity and Temperature Module HMM170 is an open frame OEM
transmitter for integration into demanding environmental chambers and harsh conditions. The
module provides a digital RS-485/Modbus RTU and three freely configured analog output

channels.

Installing Module
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The measurement probe with cable is attached to the component board at
Vaisala. Do not disconnect and reconnect the cable.
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Figure1 HMMI70 Component Board
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Power input (12 ... 35 VDC)

Active analog outputs (0/4 ... 20 mA,
1..5V,0..5/10 V)

External purge trigger (closing
activates purge)

Grounding point

Digital RS-485 (Modbus) port
Service port (temporary connection,
MI70, USB cable with Vaisala Insight
Software)

p 1. Attach the module securely using the mounting holes on the corners of the component
board.

CAUTION! The module is delivered with a set of standoffs. Use these or
other applicable standoffs to attach the module to the minimum height of
6 mm (0.24 in).

2. Make sure that the module has a good earth connection from the plated mounting hole.



Installing Probe

HMMI170 probe is designed for applications that involve constant high humidity or rapid
changes in humidity, such as drying and test chambers, combustion air, and other humidifiers
and meteorological measurements, where measurement performance and chemical tolerance

are essential.
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Figure 2 HMMI170 Probe Head Dimensions

1. Mount the probe head horizontally to prevent any water condensing on the probe head
from running to the sensors.

2. Let the cable hang loosely to prevent condensed water from running along the cable to
the probe head.

3. Seal the cable pass-through using the probe mounting flange or silicone sealant.

temperature, the whole probe and preferably plenty of cable must be inside the
process. This prevents measurement inaccuracy caused by heat conduction along

the cable.

o If the temperature of the measured environment differs greatly from ambient

Configuration

To configure HMM170, use Vaisala Insight Software. You can connect the module to Vaisala
Insight software using a Vaisala USB cable (no. 219690).

Download Vaisala Insight software at www.vaisala.com/insight.

More Information

For detailed instructions for installing, configuring, and maintaining the module, see HMMI70
Vaisala HUMICAP ® Humidity and Temperature Module User Guide M212259EN available at

www.vaisala.com.
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HMM170 Kurzanleitung

Das Vaisala HUMICAP® Feuchte- und Temperaturmessmodul HMM170 ist ein Open-Frame-
OEM-Messwertgeber zur Integration in anspruchsvollen Klimakammern und fir harte
Einsatzbedingungen. Das Modul bietet einen digitalen RS-485/Modbus RTU- und drei frei
konfigurierte analoge Ausgangskanadle.

Installieren des Moduls

Die Messsonde mit Kabel wird von Vaisala mit der Komponentenplatine
verbunden. Das Kabel darf nicht gelést und erneut verbunden werden.
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@ @ @ Abbildung 3 HMM170 Komponentenplatine

| | Versorgungsspannung (12 ... 35 VDC)
2 Aktive Analogausgéange (0/4 ... 20 mA,

S\IRVICE I
o OQ @ O 1..5V,0..5/10 V)
3 Externer Sensorreinigungsausléser

e (SchlieBen aktiviert Reinigung)

4 Erdungspunkt

5 Digitaler RS-485-Ausgang mit
Modbus-Protokoll

6  Serviceschnittstelle (temporare
Verbindung, MI70, USB-Kabel mit
Software Vaisala Insight)
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D 1. Befestigen Sie das Modul sorgfaltig mittels der Bohrungen in den Ecken der Platine.

& &

ACHTUNG Das Modul wird mit Abstandsbolzen geliefert. Verwenden Sie
diese oder andere geeignete Abstandsbolzen, um das Modul auf einer
Mindesthéhe von 6 mm zu befestigen.

2. Stellen Sie sicher, dass Sie die Erdung tber die metallisierte Bohrung herstellen.

Installieren der Sonde

Die Sonde HMM170 wurde fir Anwendungen mit konstant hoher oder schnell wechselnder
Feuchte entwickelt, beispielsweise Trocknungs- und Prifkammern, Verbrennungsluft- und
andere Befeuchter sowie meteorologische Messungen, bei denen Messgenauigkeit und
chemische Bestandigkeit von entscheidender Bedeutung sind.
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Abbildung 4 HMM170 Abmessungen Sondenkopf

p 1. Montieren Sie den Sondenkopf horizontal, damit auf dem Sondenkopf kondensierendes
Wasser nicht in die Sensoren flieB3t.
2. Das Kabel muss auch frei hangen, damit kein Kondenswasser entlang des Kabels auf den
Sondenkopf flieBt.
3. Dichten Sie den Kabeldurchlass mit dem Sondenmontageflansch oder der
Silikonabdichtung ab.

mussen sich die komplette Sonde und méglichst auch ein groBer Teil des Kabels
im Prozess befinden. Dadurch werden Messungenauigkeiten durch Warmeleitung

im Kabel vermieden.

0 Wenn die gemessene Temperatur deutlich Gber der Umgebungstemperatur liegt,

Konfiguration

Zum Konfigurieren des HMM170 Moduls kénnen Sie die Software Vaisala Insight verwenden.
Verbinden Sie das Modul mit der Vaisala Insight Software tber ein Vaisala USB-Kabel

(Bestellnr. 219690).
Die Software Vaisala Insight kdnnen Sie unter www.vaisala.com/insight herunterladen.

Weitere Informationen

Fur detaillierte Anleitungen zum Installieren, Konfigurieren und Warten des Moduls siehe
HMM]I70 Vaisala HUMICAP ® Humidity and Temperature Module User Guide M212259EN unter

www.vaisala.com.
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Guide rapide HMM170

Le module humidité et température HUMICAP® Vaisala HMM170 est un transmetteur OEM
ouvert destiné a étre intégré dans des caissons climatiques exigeants et dans des conditions
extrémes. Le module fournit une liaison Modbus RTU/RS-485 numérique et trois canaux de
sortie analogiques librement configurés.

Installation du module

La sonde de mesure avec le cable est raccordée au circuit électrique Vaisala. Ne
déconnectez pas et ne reconnectez pas le cable.

@ @ @ Figure 5 Circuit électrigue HMM170

I | Entrée d’alimentation (12 ... 35 VCC)
s [rvee | 2 Sorties analogiques actives
o) OQ@ O (0/4320mA,145V,045/10 V)
o 3 Déclencheur de purge externe (la
fermeture active la purge)
4 Point de mise a la terre
Port numérique RS-485 (Modbus)
6  Port de service (connexion temporaire,
MI70, cable USB avec le logiciel Vaisala
Insight)
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p 1. Fixez solidement le module a I'aide des orifices de montage situés sur les coins du circuit

ONNO
imprimé.

ATTENTION Ce module est livré avec un jeu d'entretoises. Utilisez ces
entretoises ou d’autres entretoises appropriées pour fixer le module a une
hauteur minimale de 6 mm (0,24 pouce).

2. Assurez-vous que le module dispose d'une bonne connexion a la terre depuis l'orifice de
montage plaqué.



Installation de la sonde

La sonde HMM170 est congue pour les applications présentant une humidité élevée et
constante ou des taux d’humidité changeant rapidement telles que les chambres d'essai et de
séchage, les humidificateurs et les mesures météorologiques ol de bonnes performances de
mesure et une tolérance chimigue sont essentielles.
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Figure 6 Dimensions de la téte de la sonde HMM170
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p 1. Montez la téte de la sonde a I'horizontale pour éviter que I'eau de condensation sur la téte
de la sonde ne coule vers les capteurs.

2. Laissez le cable pendre librement pour éviter que I'eau condensée ne coule le long du
cable jusqu'a la téte de la sonde.

3. Scellez le passage du cable a I'aide de la bride de montage de la sonde ou du scellant en
silicone.

température ambiante, toute la sonde et, de préférence, une grande longueur de
cable doivent se trouver a l'intérieur du process. Cela empéche des imprécisions
de mesure résultant de la propagation de la chaleur le long du cable.

o Si la température de I'environnement mesuré différe considérablement de la

Configuration

Pour configurer HMM170, utilisez le logiciel Vaisala Insight. Vous pouvez connecter le module
au logiciel Vaisala Insight a I'aide d'un cable USB Vaisala (n° 219690).

Téléchargez le logiciel Vaisala Insight a I'adresse www.vaisala.com/insight.

Plus d’informations
Pour connaitre les instructions détaillées d'installation, de configuration et de maintenance du

module, reportez-vous au HMMI170 Vaisala HUMICAP® Humidity and Temperature Module User
Guide M212259EN disponible a I'adresse www.vaisala.com.
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Guia rapida de HMM170

El médulo de humedad y temperatura HUMICAP® de Vaisala HMM170 es un transmisor OEM
de armazoén abierto para su integracion en cdmaras ambientales exigentes y en condiciones
extremas. El médulo proporciona un RS-485/Modbus RTU digital y tres canales de salida
analdgica de configuracion libre.

Instalacion del mdodulo

La sonda de medicion con cable se conecta al panel del componente en Vaisala.
No desconecte y no vuelva a conectar el cable.

@ @ @ Figura7 Panel del componente HMM170

| | Entrada de energia (12 ... 35 VCC)
2 Salidas analdgicas activas (0/4 ... 20

S/JRVICE
O O b @ o) mA,1..5V,0..5/10 V)
— o 3 Activador de purga externo (el cierre
activa la purga)
4 Punto de conexion a tierra

5  Puerto RS-485 (Modbus) digital
6  Puerto de servicio (conexién temporal, m
0O o) MI70, cable USB con el software 7
Insight de Vaisala) E
o o pral
o o o
+VIN - + CH1 - + CH2 - + CH3 - PURGE r

o I]an o
®

D 1. Fije el mddulo de forma segura utilizando los orificios de montaje en las esquinas del

@ ©
panel del componente.

PRECAUCION El mddulo se entrega con un juego de separadores. Utilice
estos u otros separadores aplicables para fijar el médulo a una altura
minima de 6 mm (0,24 pulgadas).

2. Asegurese de que el moédulo tiene una buena conexidn a tierra desde el orificio de
montaje plateado.



Instalacion de la sonda

La sonda HMM170 estd disefiada para aplicaciones gque involucran altas humedades o cambios
rdpidos en la humedad, como cédmaras de secado y pruebas, aire de combustiéon y demds
humidificadores y mediciones de meteorologia donde resultan fundamentales el rendimiento
de las mediciones y la tolerancia quimica.
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Figura 8 Dimensiones del cabezal de la sonda HMM170

1. Monte el cabezal de la sonda horizontalmente para evitar que la condensacién de agua en
el cabezal de la sonda llegue a los sensores.

2. Deje que el cable cuelgue libremente para evitar que el agua condensada corra a lo largo
del cable hasta el cabezal de la sonda.

3. Selle el paso del cable utilizando la brida de montaje de la sonda o un sellador de silicona.

ambiente, toda la sonda y, preferiblemente, la mayor cantidad posible de cable
deben estar dentro del proceso. De este modo, se evitan inexactitudes de
medicién provocadas por la conduccion de calor por el cable.

o Si la temperatura del ambiente medido difiere mucho de la temperatura

Configuracion

Para configurar el HMM170, utilice el software Insight de Vaisala. Puede conectar el médulo al
software Insight de Vaisala utilizando un cable USB de Vaisala (n.2 219690).

Descargue el software Insight de Vaisala en www.vaisala.com/insight.

Mas informacion

Para obtener instrucciones detalladas sobre la instalacién, la configuracién y el mantenimiento
del médulo, consulte HMM170 Vaisala HUMICAP® Humidity and Temperature Module User
Guide M212259EN disponible en www.vaisala.com.

12 M212260EN-A
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Guia rapido do HMM170

O Mddulo de umidade e temperatura Vaisala HUMICAP® HMM170 é um transmissor OEM de
estrutura aberta para integracdo em camaras ambientais exigentes e em condi¢cdes severas. O
moddulo oferece comunicacdo digital RS-485/Modbus RTU e trés canais de saida analdgicos
que podem ser configurados livremente.

Instalacdo do modulo

A sonda de medi¢cdo com cabo é conectada a placa de componentes na Vaisala.
N&o desconecte e reconecte o cabo.

@ @ @ Figura9 Placa de componentes do HMM170

I | Entéada delenergia 2. 35/VCC)
s|rice 2 Saidas analdgicas ativas (0/4 ... 20
@) o) b @ o) mA,1..5V,0..5/10 V)
— o 3 Acionador de purga externo (o
fechamento ativa a purga)
4 Ponto de aterramento
Porta RS-485 digital (Modbus)
6  Porta de servigo (conexao temporaria,
MI70, cabo USB com o software
Vaisala Insight)
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p 1. Prenda o mddulo firmemente usando os orificios de montagem existentes nos cantos da

@ ©
placa de componentes.
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CUIDADO O modulo é entregue com um conjunto de parafusos
espacadores. Use esses ou outros parafusos espacadores para fixar o
maodulo na altura minima de 6 mm (0,24 pol.).

2. Certifique-se de que o médulo possua uma boa conexdo de aterramento a partir do furo
de montagem da placa.



Instalacdo da sonda

A sonda HMMI170 foi desenvolvida para aplicacdes que envolvem umidade constante elevada
ou mudangas rapidas nos niveis de umidade, como camaras de secagem e teste, ar de
combustao e outros umidificadores e medicdes meteoroldgicas, onde o desempenho da
medi¢do e a tolerancia quimica sdo essenciais.
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Figural0 Dimensdes da cabeca da sonda HMM170
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p 1. Monte a cabeca da sonda na horizontal para impedir que qualquer condensacao de dgua
na cabeca da sonda escorra para 0s sensores.

2. Deixe o cabo pendurado livremente para impedir que a dgua condensada escorra ao
longo do cabo para a cabeca da sonda.

3. Vede a passagem do cabo usando o flange de montagem da sonda ou selante a base de
silicone.

ambiente, a sonda inteira e, preferencialmente, uma quantidade de cabo
consideravel deverdo permanecer no interior do processo. Isso é feito para
prevenir imprecisdes na medi¢cdo causadas pela condugao de calor ao longo do
cabo.

o Se a temperatura do ambiente medido for muito diferente da temperatura

Configuracao

Para configurar o HMM170, use o software Vaisala Insight. O mdédulo pode ser conectado ao
software Vaisala Insight com um cabo USB Vaisala (no. 219690).

Baixe o software Vaisala Insight em www.vaisala.com/insight.

Mais informacodes
Para obter instrucdes detalhadas de instalacdo, configuracdo e manuten¢do do médulo,

consulte o HMMI170 Vaisala HUMICAP ® Humidity and Temperature Module User Guide
M212259EN, o qual encontra-se disponivel em www.vaisala.com.
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